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PROTOCOLO DE INTENÇÊ) ES PARA COOPERAÇÃO ACADÊMICA ENTRE 

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPIRITO SANTO (BRASIL) 

E A CYPRUS UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (CHIPRE) 

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING FOR ACADEMIC COOPERATION BETWEEN 

FEDERAL UNIVERSITY OF ESPIRITO SANTO (BRAM) 

AND CYPRUS UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (CYPRUS) 

PROTOCOLO DE INTENÇÕES PARA 

COOPERAÇÃO ACADÉMICA que entre si 

celebram a UNIVERSIDADE FEDERAL DO 

ESPÍRITO SANTO (BRASIL) e a CYPRUS 

UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (CHIPRE), o 

qual visa à cooperação acadêmica entre as 

partes. 

• 

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO 

SANTO, autarquia educacional em regime 

especial, situada à Avenida Fernando Ferrari, 

ez 514, Campus Universitário Adaor Queiroz 

de Araújo, Goiabeiras, Vitória/ES, Brasil, CEP 

29075-910, inscrita no CNRI-MF sob o me 

32.479.123/0001-43, neste ato representada 

pela seu Magnifico Reitor, Prof. Dr. Reinaldo 

Centoducatte, 	brasileiro, 	casado, 

credenciada par Decreta da Ezm.z Sr.a 

Presidenta da República, publicado no Diário 

Oficial da União de 14 de março de 2016. 

E a CYPRUS UNIVERSITY DF TECHNOLOGY 

(CHIPRE), situada na 30 Ardi. Kypdanos Str. 

Limassol, Chipre, CEP 3036 neste ato 

representada por seu Reitor, Prof. Andreas 

Anayiotos. 

Baseadas no entendimento comum de que a 

cooperação entre ambas as Instituições 

promoverá o desenvolvimento de pesquisas 

e outras atividades acadêmicas e culturais, 

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING FOR 

ACADEMIC COOPERATION by and between 

UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPIRITO SANTO 

(BraZil) and CYPRUS UNIVERSITY OF 

TECHNOLOGY (CYPRUS), whIch aims at 

promoting academie cooperation between 

the parties. 

UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO 

SANTO, federal and pulare institutIon of 

higher education, located at Avenida 

Fernando Ferrar', n% 514, Campus 

Universitário Alatlf Queiroz de Araújo, 

Goiabeiras, Vitória/ES, Braril, CEP 29075-910, 

federai Identification number CNRI-MF 

32.479.123/0001-43, hereln represented by 

its flector, Prof. PhD. Reinaldo Centoducatte, 

married, nominated by the 

President of the Republic in the BrBEiliall 

Ofticlal Gazette of March 14%, 2016. 

And CYPRUS UNIVERSITY OF TECHNOLOGY 

(CYPRUS), Iocated E 30 Arch. Kyprianos Str. 

Limassol, Cyprus, 3036 herein represented 

by its ReCtOr, Prof. Andreas Anayiotos. 

Based on the shared understandIng that 

cooperation between both Institutions will 

further research and other academie and 

cultural activities, do hereby resolve to 
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resolvem celebrar este Protocolo de 

Intenções para Cooperação Acadêmica, que 

será regido pelos seguintes termos e 

condições: 

CLÁUSULA 1-00 OBJETO 

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO 

SANTO, doravante denominada Ufes, e a a 

CYPRUS UNIVERSITY OF TEOINOLOGY, 

doravante denominada CUT, concordam em 

promover a cooperação acadêmica entre 

ambas as Instituições, nas áreas de 

Engenharia Elétrica, Engenharia da 

Computação e Informática, por meio de: 

I. Intercâmbio 	de 	docentes 	e 

pesquisadores; 

I. Elaboração conjunta de projetos de 

pesquisa; 
Organização conjunta de eventos 

científicos e culturais; 

Intercâmbio de informações e 

publicações acadêmicas; 

Intercâmbio de estudantes; 

6, Intercâmbio de membros da equipe 

técnico-administrativa; 

7. Cursos e disciplinas compartilhados. 

ttAUSULA — DA IMPLEMENTAÇÃO 

Para a implementação de cada caso 

especifico de cooperação, ambas as 

instituições deverão preparar um programa 

de trabalho relativo às formas, aos meios• e 

às responsabilidades, que será objeto de um 

Convênio Especifico, a ser firmado entre as 

partes interessadas. 
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execute chis Memorandum of Understanding 

for Academie Cooperation, which shall be 

governed by the following terms and 

conditions: 

SECTION 1— PURPOSE 

UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPIRITO 

SANTO, from now on called ufes, and 

CYPRUS UNIVERSITY OF TECHNOLOGY, from 

now on called CUT agree tu promote 

academie cooperation between both 

institutions, In the amas of Electrical 

Engineering, Computer Engineering and 

Informatics, by means of: 

Exchange of teaching staff and 

researchers; 

Joint development of research projects; 

Joint organization of scientlfic and 

cultural events; 

Interchange of information and of 

academie publications; 

Exchange of students; 

Exchange of members of their teohnical 

and administrative staffs; 

Shared courses and subjects. 

SECGON Z— IMPLEMENTATION 

For the purpose of implementing each 

specific 	cooperation 	activity, 	both 

institutions shall prepare a work program 

describIng the tons, the means and the 

respective responsibilities, which shall 

thereupon be the object of a Speelfic 

Agreement, to be executed by the concerned 

perdes. 
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CLÁUSULA 3 — DO FINANCIAMENTO 

Não haverá transferência de recursos 

financeiros entre os participes, ou seja, cabe 

SECTION 3— FUNDING 

There will be no transfer of financial 

resources between the parties, that Is, each )3\c/d 
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a cada um o custeio das despesas Inerentes 

ao cumprimento de suas obrigações, 

consoante à cláusula 1. 

Parágrafo único: os projetos a serem 

executados em decorrência deste 

instrumento, e que importarem em aplicação 

de recursos financeiros, deverão ser objeto 

de outro instrumento especifico, fazendo 

constar o valor do repasse nos respectivos 

Planos de Trabalho. 

CLAUSULA 4 —DAS EXIGÊNCIAS 

Os docentes, pesquisadores e estudantes 

participantes dos programas de cooperação, 

nos termos deste Protocolo, seguirão as 

exigências de imigração do pais da 

instituição receptora, e deverão contratar 

um seguro internacional de cobertura 

médico-hospitalar para a sua permanência 

no exterior. 

CLÁUSULAS—DAS TAXASACADEMICAS 

Os estudantes envolvidos em intercâmbios 

deverão pagar as taxas acadêmicas, quando 

existentes, em sua instituição de origem. 

CLÁUSULAS— DA VIGÊNCIA 

Este Protocolo de Intenções vigorará a partir 

da data de sua assinatura por um penado de 

cinco 15) Anos, podendo ser prorrogado por 

aceite das partes mediante Termo Aditivo. 

Findo tal prazo, poderá ser reeditado o 

presente Protocolo de Intenções, com a 

concordância de ambas as Instituições, 

mediante o estabelecimento de um novo 

Acordo de Cooperação ou por meio de um 

Acordo especifico. 

one will be responsibie for the expenses 

rebted to •the fulfiliment of its obligations 

accordIng to section 1. 

Sole paragraph: the projects to be executed 

according to this agreement which require 

the use of financial resources should be 

subject to another specific agreement, 

where the amount of the resources will be 

described in the Working Plan. 

SECTION 4— REQUIREMENTS 

The scholars and students taking pari In the 

cooperation programs under this Mau shall 

comply with the immigration requlrements 

of the country of the host university and 

shall contras ar, International medicai and 

hospital insurance covering the stay abroad. 

SECTION ACADEMIC FEES 

The exchange students involved in exchange 

programs shall pay such academic fees, if 

any, at their home Institution. 

SECTION 6—EFFECTIVETERM 

This Moi) shall become effective on the date 

of lis menden and shall remam effective for 

a perind ei tive IS) years. ft can be ottended 

through the signature of an Amendment 

Upon the completion of this term, the MoU 

may be reedited upnn the assent of both 

institutions, and such renewal shall take the 

form of a new CooperatIon Agreement ar of 

a specific Agreement 

36 
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CLAUSULA 7 — DO TERMO ADITIVO 

Quaisquer modificaçbes nos termos deste 

Protocolo de Intenções deverão ser 

efetuadas por meio de Termo Aditivo, 

devidamente acordado entre as partes 

signatárias. 

CLAUSULA — DA COORDENAÇÃO 

Como coordenadores deste Protocolo, estes 

são indicados, pela Ufes: 

Prof. Dr. Anselmo Flama Neta, 

Departamento de Engenharia Elétrica, 

Centro Tecnológico, 

anselmo.frizera-neto@ufesar, 

+55 27 40092644; 

Secretaria de Relações Internacionais 

Coordenação de Acordos de Cooperação 

Avenida Fernando Ferrari, n.e 514, 

Campus Universitário AiãOr Queiroz de 

Araújo, Goiabeiras Vitória/E5, Brasil. CEP 

29075-910. 

+55 (27)4009 2046 

+55 (27) 3145 9205. 

acardosinternacionalretufes.br   

http://www  internaclonal.ufes.br  

E pela CUT: 

Prof. Dr. KyriacosKalli 

Department of Decalcai Engineering, 

Computer Engineering and InformatIcs 

Kyriacos.kalli@cutac.cy  

+35725002609 

Dionisis Kazamias 

International Relations Officer 

dionisiakazamIas@cutac.cy  

+35725002244 

SECTION 7 — AMENDMENTS 

Any changes to the terms and conditians of 

this MoU shall become effective by means of 

an Amendment mutually accepted by the 

signatOrY Parties 

CLAUSE COORDINATION 

As coordinators for thls Mal, the tollowing 

are appointed, on behalf of Ufes: 

Prof. Dr. Anselmo Frizera Neta 

Departament of Electrical Enginering, 

Tecnological Conter, 

anselmodrizera-netoMufes,be 

+55 27 40092644; 

International Office 

Coordination 	of 	Cooperation 

Agreements. 

Avenida Fernando Ferrart e.2  514, 

Campes Universitário Alaor Queiroz de 

Araújo, Goiabeiras, Vitária/E5, Brasil. CEP 

29075-910. 

+55 (27) 4009 2046 

+55 (27)3145 9205. 

acordos.internacionalraufes.br  

http://www.internacionatufes.br  

And on behalf of CUT: 

ri 	Prof. Dr. Kyriacos KaIli 

Department of Electrical Engineering, 

Computer Engineering and Informa-tas 

Kyriacos.kalll@cutvacy 

+35725002609 

Dionisis Kazamlas 

International Relations Officer 

dionisis.kazarnIasOcutac.cy  

+35725002244 

CLÁUSULA 9 — DO CANCELAMENTO 

Este Protocolo de Intenções poderá ser 

SECION 9 — TERMINATION 

Ni(This MoU may be terminated a any time, b 
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cancelado a qualquer momento, por 

qualquer das partes, mediante comunicação 

expressa, com antecedência mlnlma de 60 

(sessenta) dias. Ficará assegurada a 

conclusão cie quaisquer atividades em 

andamento, bem como de todos os 

trabalhos académicos, sem prejuízo de 

nenhuma das Instituições envolvidas. 

Caso haja pendências, as partes definirão, 

mediante Termo de Cancelamento, as 

responsabilidades pela conclusão de cada 

um dos programas de trabalho envolvidos, 

respeitadas as atividades em curso, as quais 

serão cumpridas antes de se efetivar o 

encerramento, assim como quaisquer outras 

responsabilidades ou obrigações cablveis. 

CLAUSULA 10— DA ARBITRAGEM 

Questões que porventura surjam durante a 

vigência deste Protocolo que não possam ser 

dirimidas amigavelmente serão decididas por 

um Conselho de Arbitragem, composto por 

três (S) membros: dois (2) eleitos por cada 

Instituição separadamente e um Q) por 

decisão mútua das participes. 

E por estarem assim justas e acordadas, as 

partes assinam este Protocolo de Intenções 

Para Cooperação Acadêmica em duas (2) vias 

Idênticas, em português e em inglês, de igual 

teor e forma para um só efeito. 

Pela Ufes: 

E 

Reitor 
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either party, by means of a 60-day Prior 

written termlnation noUce. lhe conclusion of 

any current activities, as well as ali academie 

works, will be assured, without prejudice to 

any of the institutions involved. 

In the event o( any outstanding issues, the 

perdes shall define under a Termination 

Temi, the responsibilitTes for the closIng of 

each one of the programs affected by the 

termination, provided that the activities in 

course at the time shall be completed before 

termihation becomes effective, as well as 

any other reasonable commitneents. 

SECTION 10 —ARBITRATION 

Issues that may arise during the effectIve 

term of this Moi) which cermet be dIssolved 

in ari amicable way will be decided by an 

ArbitratIon Board, cansisting of three (3) 

members: two (2) elected by each of the 

insetutIons separately, and one (1) by 

mutual decislon of the pedes. 

And having thus agreed and covenanted, the 

parties execute thls Memorandum of 

Understanding In two (2) identical 

counterparts, in EnglIsh and in Portuguese, 

to one and sarne effect. 
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A SELMO FRIZERA NETO 

Coordenador deste Protocolo de Intenções 

kiE1491  
PATRICIA 	NT ALCÂARA CARD

9 
SO 

Secretária de ReidOeS Internacionais 

Vitória/ES   04105 (:o .a0 

KYRIACOS KALLI 

Coordinater of Mis Mota 

afra 
DIONISIS KAZAMIAS 

Read of e International Office 

Cyprus  	2-ohl   
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